ARPON

@ INT EROC FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (FDS)

Revisién: 24 de Mayo de 2021- Versién: 2

LNA EMPRESA DE LA CORPORACION CLSTER

SECCION 1. PRODUCTO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA.

1.1 Nombre del producto.
ARPON
Ingrediente activo:
e POLYETHER POLYMETHYLSILOXANE COPOLYMER (N° CAS 67674-67-3) 992 g/L
1.2. Usos recomendados.
Coadyuvante de Uso Agricola.

1.3. Datos del proveedor.

Importador y Distribuidor:
INTEROC S.A. SUCURSAL COLOMBIA
Autopista Bogota- Medellin Km 3.4. Centro Empresarial Metropolitano. Médulo 3, Bodega 13.

+57 (1)3072390

1.4. Teléfono de emergencia.
Colombia:

CISPROQUIM (24 horas)

Fuera de Bogota: 018000916012.

En Bogota: Comunicarse con el teléfono 2886012.

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS.

2.1. Clasificacion de la sustancia o mezcla.
Clasificacién y etiquetado segun criterios CLP

No existe una clasificacion armonizada y no hay peligros notificados por los fabricantes, importadores o
usuarios intermedios para esta sustancia.
2.2. Elementos de la etiqueta.

Palabra de advertencia:

Segun Resolucién ICA No. 075487 del 15 de Septiembre de 2020, la implementacién del Sistema
Globalmente Armonizado (SGA) en Colombia, es de obligatorio cumplimiento para los Plaguicidas
Quimicos de Uso Agricola (PQUA), tomando en cuenta que ARPON es un Coadyuvante, esta eximido de

esta clasificacion.
SECCION 3. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES.

3.1. Sustancia.

INGREDIENTE ACTIVO N° CAS CONCENTRACION
Polyether Polymethylsiloxane 67674-67-3 992 g/L
Copolymer
Aditivos:
cs.p.1L.
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3.2. Mezcla.
No aplica.

SECCION 4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS.

4.1. Descripcion de los primeros auxilios.

En caso de contacto con los o0jos:
Lave inmediatamente con abundante agua por lo menos 15 minutos; si la irritacion persiste, consultar a
un oftalmélogo.

En caso de contacto con la piel o ropa:
Lave con agua y jabon meticulosamente.

En caso de inhalacidn:

Retire al individuo a un lugar con aire fresco.

Si la persona no respira, suministre respiracion artificial.
Consiga atencién médica inmediata.

Nota para el médico:
Suministrar tratamiento sintomatico.

4.2. Sintomas/efectos principales, agudos o retardados.

Contacto con los ojos:
Puede causar enrojecimiento temporal y malestar ocular.

Por inhalacion:
El polvo puede causar neumonia caracterizada por inflamacién de los pulmones.
La niebla puede causar irritacién al tracto respiratorio.

Por ingestién:
Nocivo si se ingiere en el uso normal.

4.3. Atencion médica inmediata y tratamientos especiales.
Solicite ayuda a CISPROQUIM (24 horas)

Fuera de Bogota: 018000916012.

En Bogota: Comunicarse con el teléfono 2886012.
SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO.

No existe peligro de fuego, ni explosion. El producto no es combustible.

5.1. Medios de extincién apropiados.

En grandes incendios:
Use polvo quimico, espuma o agua en spray.

En incendios pequefios:
Use COz2, quimico seco o agua en spray. El agua puede ser usada para refrescar los envases expuestos
al fuego.

5.2. Peligros especificos del producto quimico.

Oxido de carbono, y trazas de compuestos de carbon de combustion incompleta, dioxido de silicona,
formaldehido.
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5.3. Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios.

Aparatos de respiracion autbnoma y equipos de proteccion completos deben usarse en incendios de gran
magnitud que involucren sustancias quimicas.

Determine la necesidad de evacuar o aislar el area acorde al plan de emergencia local.

Use agua en spray para mantener los envases frescos.

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia.

Evite el contacto con los ojos.

No respire el polvo.

Mantenga el envase cerrado.

No ingiera el producto.

Determine la evacuacion o asilamiento del area acorde al plan local de emergencia.

Observe que todo el personal lleve el equipo de proteccién personal recomendado en esta FDS.

Equipo de proteccién personal para derrames:

Proteccion respiratoria:
Use aparatos de respiracion autbnoma (SCBA) u otro respirador proveedor de aire.

Proteccion ocular:
Use respirador con careta facial.

Proteccion dermal:
Lave luego de cada uso o al final de la jornada de trabajo.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente.

No permita el contacto con el suelo, aguas superficiales o subterraneas.
No arrojar a aguas superficiales o al sistema de alcantarillado sanitario.

6.3. Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos.

Si el material es detenido con dique, puede ser bombeado, almacenado y recuperado en un envase
apropiado.

Limpie el area, ya que la silicona incluso en pequefas cantidades puede causar resbalones.

La limpieza final puede requerir el uso de solventes o detergentes.

Disponga del absorbente saturado o de los materiales de limpieza apropiadamente ya que el
calentamiento espontaneo puede ocurrir.

Siga las leyes y regulaciones aplicables para la liberacién y disposiciéon de este material, asi como de
aquellos empleados en la limpieza.

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO.

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura.

Use ventilacion adecuada, para controlar la exposicién al vapor acorde con las guias de inhalacion
cuando la manipulacion se haga a temperaturas elevadas.

Evite el contacto con los ojos.

No respire el polvo.

Mantenga los envases cerrados.

No ingiera el producto.

Practique la higiene industrial.

Lavese bien después de la manipulacion, especialmente antes de comer, beber o fumar.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.
Cuide el uso razonable y el almacenamiento alejado de materiales oxidantes.
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SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL.

8.1. Parametros de control.

TLV/TWA / STEL:
No hay datos disponibles.

8.2. Controles técnicos apropiados.
Se recomienda ventilacién de escape local para controlar cualquier contaminante del aire.
El personal de Higiene Industrial puede asistir adecuadamente en los controles de ingenieria.

Medidas de higiene:
Ejecute las buenas préacticas de higiene industrial. Lave luego de la manipulacion especialmente antes de
comer, beber o fumar.

Disponer de duchas de seguridad y estaciones lava ojos.

8.3. Medidas de proteccidn individual, como equipo de proteccion personal (EPP).

Proteccién para los ojos:
Use gafas de proteccién contra salpicaduras quimicas, con protectores laterales que se ajusten bien que
cumplan con los requisitos de la norma ANSI Z87.1 /CSA Z794.3.

Protecciéon Respiratoria:
Tipo polvo/niebla. Con filtro de particulas de aire de alta eficiencia aprobado NIOSH

Proteccién para las manos:
Usar guantes PVC resistentes a quimicos.

Proteccion parala piel y el cuerpo:
Use overoles y botas impermeables. El lavado de la ropa luego de su uso o al final de la jornada es
adecuado.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS.

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas.

Estado Fisico: Liquido.

Color: Translucido.

Densidad: 1.0392 g/ml a 20°C.

pH en 10%: 4.87.

Compatibilidad: No hay separacién de fases en mezcla con plaguicidas.

9.2. Otras caracteristicas/propiedades.
Ninguna.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.

10.1. Reactividad.
El material no reaccionara de forma peligrosa.

10.2. Estabilidad quimica.
Estable en condiciones normales de temperatura (ambiente) cerca de 2 afios.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas.

La polimerizacion no ocurrira.
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10.4. Condiciones que deben evitarse.

Altas temperaturas y excesiva humedad.
Mantener alejado del fuego y de la luz directa.

10.5. Materiales incompatibles.
Oxidantes fuertes.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad aguda:

Oral en ratas LDsqo. >5000 mg/kg.

Dérmica en conejos LDso. > 4000 mg/kg.

Inhalatoria LCsg (4h). >21.3 mg/L aire/4 horas.
Irritacion ocular en conejos: Minimo irritante ocular reversible.
Irritacion dérmica en conejos: No irritante.

Sensibilizacién en cerdo de Guinea: No sensibilizante.

Categoria toxicoldgica: IIl. Ligeramente Peligroso.

11.1. Informacion sobre las posibles vias de exposicion.

Por via ocular.
Por inhalacion.

11.2. Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas.
Contacto con los ojos:
Puede causar enrojecimiento temporal y malestar ocular.

Por inhalacion:
El polvo puede causar neumonia caracterizada por inflamacién de los pulmones.
La niebla puede causar irritacién al tracto respiratorio.

11.3. Efectos inmediatos/retardados, efectos cronicos por una exposicién a corto/largo plazo.

Por ingestion:
Nocivo si se ingiere en el uso normal.

Datos toxicoldgicos basados en estudios con animales. (Véase seccion 11)

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA.

12.1. Distribucién ambiental.

Los siloxanos son removidos del agua por sedimentacion.
En el suelo los siloxanos son degradados.

12.2. Efectos medioambientales.
Efectos adversos en los organismos acuaticos.

CLso: No hay datos disponibles.

12.3. Bioacumulacion.

No hay potencial de bioacumulacién.
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SECCION 13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION.

13.1. Métodos de eliminacion.

No reutilice los envases.

Luego del triple lavado, perforelos, inutilicelos y tritirelos para proceder a su eliminacion a través del
proceso de incineracion a altas temperaturas en un horno aprobado por la legislacién colombiana y que
posea la licencia ambiental, o realizar reciclaje segun la normativa vigente.

No eliminar en aguas superficiales ni alcantarillados.

Actualmente INTEROC S.A. SUCURSAL COLOMBIA, tiene un contrato de recoleccion y disposicion final
de envases con la empresa COLECTA S.A.S., la cual tiene cobertura en todo el territorio nacional
(www.colecta.co/recoleccion;+571 7043399).

La inadecuada disposicion de los desechos es una violacién a la ley.

SECCION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

14.1. NOmero ONU.
N° UN: 3082

14.2. Designacion oficial de Transporte Terrestre (ADR) / Aéreo (IATA) / Maritimo (IMDG)

14.3. Clase.
Clase 9 (Sustancias peligrosas para el medio ambiente).
14.4. Grupo de embalaje/envasado.

No aplica.

14.5. Riesgos ambientales.

Descripcién de la mercancia:
Sustancia peligrosa para el medio ambiente, Liquida, n.o.s. (Polyether Polymethylsiloxane Copolymer)

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA.

Registro de Venta ICA N° 6880.
Resolucién ICA 2713 del 10 de Octubre de 2006 (Registro de Coadyuvantes y Reguladores
Fisiolégicos).

e Clasificacién conforme reglamento N° 1272/2008 (CLP).

e Ley 55 del 02 de Julio de 1993. (Seguridad en la Utilizacién de los Productos Quimicos en el
Trabajo).

e Decreto 1072 del 2015 (Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo).

e Decreto 1079 del 2015 (Decreto Unico Reglamentario del Sector Transporte).

e Decreto 1496 del 06 de Agosto de 2018 (Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y
Etiguetado de Productos Quimicos).
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SECCION 16. INFORMACION ADICIONAL.

16.1. Abreviaturas y acrénimos.

DL50: Dosis Letal Media.

CL50: Concentracion Letal Media.

EC50: Concentracién Efectiva media maxima.

TLV: Valor umbral limite. Concentracién maxima permitida para exposicion de
trabajadores

TWA: Concentracién maxima ponderada para trabajos de 8 horas diarias y 40
semanales.

STEL: Limite de exposicion de corto tiempo, que no se debe alcanzar cuando se

trabaja por periodos cortos de 15 minutos, con una frecuencia méaxima de
4 veces por dia dejando espacios de 1 hora entre exposicion y
exposicion.

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales.

16.2. Exencidén de responsabilidad.

- Los datos proporcionados aqui se basan en el conocimiento y experiencia actuales.

- El propésito de esta hoja de datos de seguridad es describir el producto en términos de sus
requisitos de seguridad.

- Los datos suministrados no significan una garantia con respecto a las propiedades de los
productos.

- Lainformacién indicada en esta Hoja de Seguridad fue recopilada e integrada con la informacién
suministrada en las Hojas de Seguridad de los proveedores de materia prima.

- Lainformacion relacionada con este producto puede variar, si éste es usado en combinacion con
otros materiales o en otros procesos.

- Es responsabilidad del usuario la interpretacién y aplicacion de esta informacion para su uso
particular en procesos especificos.

- La informacion contenida aqui se ofrece solamente como guia para la manipulaciéon de este
producto especifico y ha sido elaborada de buena fe por personal técnico capacitado.

- Esta hoja de seguridad no pretende ser completa o exhaustiva, incluso la manera y condiciones
de uso y de manipulacién pueden implicar otras consideraciones adicionales no contempladas
en este documento.

16.3. Control de cambios.

Marzo 2015: Se crea la FDS.

Noviembre 2018: Se actualiza la FDS segun el Sistema Globalmente Armonizado. (Version 2015)
Diciembre 2019: Se actualiza la FDS segun normativas vigentes. (Versién 2015)

Mayo 2021 Se actualiza la FDS segun normativas vigentes. (Version 2015)
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